REBELDIA E INDEPENDENCIA EN EL PERU A
‘TRAVES DE LAS TRADICIONES DE PALMA

Por Augusto Tamayo Vargas

Es éste nuestro dia de la Academia Peruana de la
Lengua. Porque, a mds de instituirse en el articulo 26°
de nuestros Estatutos que el 23 de abril habrd sesion es-
pecial publica como fecha oficial del idioma, hoy cele-
bramos a nuestro primer pran valor literario: el Inca
Garcilaso de la Vega, Ya el Director, Aurclio Mird
Quesada Sosa, al conmemorarse el 809 aniversario de
nuestra Academia hablé que “los dos penates tutelares”
de aquélla eran Miguel de Cervantes Saavedra, cumbre de
la lengua de Espaiia” y “el Inca Garcilaso de la Vega, el
representante mas insigne de la cultura del Perd’”. Am-
bos murieron en un dia como hoy.

A ellos se ha sumado siempre el homenaje rendido a
Ricardo Palma, “como forjador de la peruanidad en el
pais y como gonfalonero de la fama y de la tradicion cul-
tural del Perd en el extranjero”, diria también Miré Que-
sada Sosa.

Habria que completar el cuadro de nuestros patronos,

(Discurso de orden pronunciado en la sesién piblica reali-
zada en la Casa de la Cuitura el 23 de abril de 1971, con motivo
del Dia del Idioma).



por la honda renovaciéon que significa en la lengua y la
literatura, César Vallejo, cuya muerte acaecié un 15 de
abril. Ya sefialamos en un para nosotros querido articulo:
“Abril en la literatura del Perd”, como s¢ vinculaban a
este mes aniversario —a mas de Garcilaso y Vallejo— fi-
guras peruanas tan significativas como Eguren, Valdelomar,
Maridtegui y Carlos Augusto Salaverry.

En el dia de la Academia Peruana de la Lengua y
en el afio de 1971 en que se celebra el Sesquicentenario
de la Independencia del Perti es justo que unamos esta
efemérides con Ricardo Palma, por dos veces incitador
de la vida de esta Imstitucion y auténtico exponente de lo
que representa un académico, sin academismo a que me
refiriera en el discurso de mi recepcion: “No el que repite
formas y se contenta con mantener en un circulo el maci-
lento lenguaje cuyas células se mueren con el tiempo, sino
el que tiende a que se vigorice la expresion, que conserve
si el canal de la comunicacién limpio de desordenados
giros y de vacilantes eufemismos y que aplique con sabia
discrecion, pero con segura energia, los vocablos que se
requieran, dentro de aquella mixima horaciana; “el uso,
legislador y norma del lenguaje’.

Precisamente fue Ricardo Palma un vivificador del
lenguaje y un animador del uso popular del mismo, sin
desprenderse de su trayectoria historica —en proceso cons-
tante— para una efectiva relacién —plenamente inteligi-
ble— entre pueblos que deben mantener su comunidad
cultural. Bajo la sombra de Ricardo Palma —o para me-
jor decir: de su expresién literaria— recordemos y cele-
bremos los hechos de nuestra rebeldia americana y de
nuestra independencia politica con el idioma que nos une,
con el lenguaje que nos ha dado una fisonomia, pero a la
vez con la forma peruanisima de Palma. Una figura para
un acontecimiento. Un escritor y su obra para recordar
las jornadas de la emancipacion politica.
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~ Si Ricardo Palma es tal vez la figura representativa
de la literatura peruana del siglo XIX, la “tradicién pe-
ruana” ¢s la mds original creacién nuestra en la pasada
centuria. Porque si bien Palma seguia la corriente ro-
mantica de leyendas y tradiciones, dié a las obras suyas
una forma especial, Unica, en la que se mezclé a la “his-
toria poetizada”, la prosa de ficcidn, las “telarafias de su
ingenio”, —que dirfa Porras Barrenechea— con un reguste
en el lenguaje hispano-criollo-peruano.

El recuerdo popular del hecho histérico, que asoma
en cada tradicién, estd envuelto en cantares, refranes, di-
chos comunes, retruécanos y su estilo adquiere, asi el en-
cantamiento del creador literario y el recurso coloquial y
dramdtico del habla popular, de lo que hablaron las viejas
en la cocina, lo que murmuraron los hombres por las ca-
lles, lo que chismearon las sefioras en los salones. Tene-
mos que repetir lo que ya se ha dicho tantas veces —por
nosotros inclusive— que con las “tradiciones peruanas”
de Palma se puede hacer la historia caliente, viva, de nues-
tro pais. Por lo menos, un segmento fundamental de lo
que es la historia en la re-creacién del pasado; hacer revivir
la atmésfera impalpable de cada época en el proceso cul-
tural de un pueblo. Y esto no es “pasadismo”, como se
desprende de ciertas equivocas interpretaciones. Ni su
exposicion resulta frenadora del proceso social. Por el
contrario, es el producto de un hébil escritor liberal y
profundamente compenetrado con su tiempo, como puede
apreciarse en su critica del presente, sin mengua de burla
del pasado, que han reconocido criticos de valia, inclu-
yendo a José Carlos Maridtegui quien muestra la obra de
Palma como resultado de su posicién de agudo analizador
de una cultura en calidad de hombre de clase media del
pais.

Por ello, alguna vez nos servimos de Palma para
hacer una historia de Lima. Hoy utilizaremos sus “tradi-

11



ciones” para apreciar ¢l fenémeno politico-cultural que
lleva a la rebelién y, luego, a la lucha concreta por la
Independencia del Pert que se produce a lo largo del siglo
XVIII y en las tres primeras décadas del XIX.

Por 1720, en el Virreynato del Pera se escriben
“redondillas” en los salones virreynales, y se repiten com-
posiciones intrascendentes, loas y panegiricos, que forman
un ancho capitulo de nuestra literatura colonial. Pero ya
los viajeros franceses y espafioles comienzan a mostrar en
escuetas memorias el panorama de nuestras ciudades y a
hincar sus garras en la sociedad de entonces, mientras la
minuciosidad y deslumbramiento de los cientificos presen-
tan al mundo los variados aspectos de nuestra “vida natu-
ral”. Las citas de investigaciones y de viajeros dan una
nueva nota y avivan la inquietud; en tanto crece el des-
contento, primero en los criollos, después en los mestizos
y renace la vena popular en medio de la descomposicion
virreynal.

Los viajeros franceses Frezier, Fouillé, La Condamine,
al lado del dato cientifico, estampan observaciones de cri-
tica social, exagerando muchas veces las notas poco edifi-
cantes de la sociedad peruana. Los viajeros espafioles
Juan y Ulloa “renovarin con su espiritu minucioso y des-
criptivo —dice Porras Barrenechea— las observaciones fi-
sicas y sociales de los antiguos cronistas, pero uniendo a
sus observaciones de historia natural el espiritu critico y
la filosofia de su época. El Vidaje a la América Meridio-
nal de Juan y Ulloa —continta— tiene para ¢l Perl del
siglo XVIII, el mismo valor historico y geogréfico que la
crbnica de Cieza en el siglo XVI o El Peri de Raimondi
en el siglo XIX”. En estos viajeros se esboza ya la pro-
testa, después del cuadro sombrio de las instituciones co-
loniales que ellos exponen. La sociedad virreynal sc res-
quebraja por variados motivos economicos y sociales. El
testimonio de viajeros y observadores es elocuente.



Bajo el Gobierno del Virrey José de Armenddriz,
Marqués de Castelfuerte, nos encontramos frente a mani-
festaciones precisas de esa larga crisis colonial. El am-
biente de aquella época de perturbaciones locales; de la
Rebelion de Antequera en el Paraguay y de los sucesos de
Cochabamba, motivos de grave preocupacion para el Vi-
trey, estdn reflejados en tres tradiciones de la época: “Mos-
quita Muerta”, “Pepe Bandos” y “Capricho de Limefia”.

En “Mosquita Muerta”, perteneciente a la Cuarta Se-
rie de las Tradiciones Peruanas, de 1878, se aprecia, a
través de una literatura mural, un enfrentamiento entre el
gobernante y el pueblo. E! virreynato de Castelfuerte
—hombre oscilante entre una diplomatica conciliacién de
intereses y una severa y terca mano de ejecutante impla-
cable— queda marcado a través de aquellas inscripciones
que, reales o supuestas, aparecen en tres tiempos en aque-
lla tradicion: “Aqui se amansan leones” — “Cuando los
cogen cachorros”; “Este carnero no topa”.— “A su tiem-
po topara”; y “Este gallo ya no canta // se le seco la
garganta”.— “Paciencia, ya cantard // y a muchos les
pesard”. .. Si bien en gobiernos como en el de La Palata
o en el Alba de Liste hubo disturbios entre la autoridad
politica y los religiosos o la Real Audiencia; o bochinches
circunstanciales, en el de Armenddriz hay manifiesto des-
contento popular y la cabal expresion de insurgimiento
con la citada rebelion de Antequera, su derrota y poste-
rior ejecucién en Lima, donde el pueblo —que habia to-
mado a aquél por su primer héroe americano— trata de
impedir su muerte y las fuerzas virreynales tienen que cat-
gar contra la poblacion semi-alzada. FEsta atmosfera car-
gada de interiores resistencias contra el virrey —a quien
se enderezan duros epitetos en las coplas pasquinescas y en
el poema satirico “El suefio”— se percibe en la otra tra-
dicion mencionada ‘“Pepe Bandos”, donde se hace una
historia del gobierno de Castelfuerte, culminando con la
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sedicion en Cochabamba del platero Alejo Calatayud,
quien fue a la horca con cincuenta de sus compaifieros, al
decir de esta “tradicion”, que Palma publicara en su Se-
gunda Serie —superado el plan roméntico de la primera—
en 1874. Los “bandos” que hacen célebre a Castelfuerte
le servirdn a Palma para una critica a la publicacion de
edictos o disposiciones que no se cumplen —o cumplian—
por las autoridades republicanas.

El tercer caso vinculado a esta época “Capricho de
limefia”, —tipica tradicion palmista de la Tercera Serie—
nos presenta entre otras dificultades del gobierno de Ar-
menddriz, el de cumplir el derecho de asilo, que tenfan
como fuero determinadas casas de familias nobiliarias de
Espafia. En época inquieta, como la de Armendariz, el
buscar refugio, al amparo de un derecho tal, resultaria caso
frecuente y esta tradicion es un ejemplo de ello. Pero,
también, del atropello indirecto por el Virrey de tal fuero,
que hace recordar a Palma el incumplimiento de los de-
rechos individuales de la Constitucion por los gobiernos
fuertes; y cita el caso de uno —posiblemente en tiempos
de Castilla— cuando ante la protesta del ciudadano que
se opone al registro de su casa, a altas horas de la noche,
el “esbirro” contestard: —“Constitucion y ;a estas horas?
iQue lo amarren al sefior!”. .. !

El terremoto de 1746, arrasa el Callao y destruye Li-
ma, con consiguientes horas de terror, de enfermedad y de
hambre. Indios y mestizos conjuran contra el Virreynato
para una asonada que debia cumplirse, para el 28 de Se-
tiembre de 1749, en la Pampa de Amancaes; y luego, se-
diciosos fracasantes de aquella conspiracién impulsada por
el hambre, organizan bandas que el Virrey de Superunda

1 NOTA. Se sefiala la Serie a que pertenece cada tradicion
para un planteamiento del estilo o carcter que puede acompafiar
cada una de las épocas de publicacion.
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persigue y destroza, para ejecutar posteriormente en Lima
a los cabecillas.

En “Conversién de un libertino™, Palma nos ofrece
en su Tercera Serie un fresco del siniestro de 1746, con
aquella introduccién de una copla popular: “Un faldellin
he de hacerme // de balleta de un temblor, // con um
letrero que diga: // ;misericordia, Sefior!”. .. Tendremos
como centro de la misma, una jarana en el Callao inte-
rrumpida por el maremoto que produce el sismo, cuando
la gente animada cantaba aquello de:

“Levantamelo, Maria;
levantamelo, José;

si no me lo levantas,

yo me lo levantaré.
iQue se quema el sango!
iNo se quemard,

pues vendran las olas

y lo apagarén!”. ..

Pero es en “El castigo de un traidor”, de la Séptima
Serie, donde se desarrolla propiamente la referida conjura
de indios y mestizos, convertida en cuadro novelable: “Her-
manos: —decia en una reunién misteriosa un hombre en
quechua— hace cinco meses que en Amancaes proclamas-
téis por Inca del Pert a mi padre muy amado el noble
curaca Chonqui”, etc. Y lineas adelante se expresa que
en el entierro en San Ldzaro, el hijo de Chonqui daba esta
consigna: “Ten presente, hermano, el dia de San Miguel
Arcdngel. Perseverancia y fe. Hasta entonces”... A con-
tinuacién, Palma entra en los detalles de esa conspiracion
——de la que hablan asimismo varios romances de la época—
que pasa mds tarde a hechos de armas con el triunfo del
Marqués de Monterrico en Huarochiri. La familia de Juan
Santos es la que aparece al frente de la revuelta, en la
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que intervienen también Ciriaco Flores, Jorge Gobea... y
mds tarde en la regién, Felipe Tipac Amaru.

El Gobierno de Virrey Manuel Amat —continuador
del anterior de Superunda— centralizard, por un lado,
la accién reconstructora de Lima —es el gran Alcalde de
la ciudad—, pero también el odio popular por sus imposi-
ciones para el trabajo gratuito de los artesanos y trabaja-
dores en pro de la capital, por sus impuestos, por el su-
puesto aprovechamiento econdémico personal y por la expul-
sion de los jesuitas, quienes habran de organizar, desde
entonces, diversos medios de ataque y desquiciamiento del
poder real, que culminan en la extraordinaria Carta g los
Espafioles Americanos de Viscardo y Guzméan. Es motivo,
también, de ataque panfletario, el escandalo de sus amores
y en particular el mis destacado de ellos: el de la actriz
Micaela Villegas, la Perricholi. Palma recoge mayormente
de El drama de los palanganas —de Ruiz Cano— las dia-
tribas contra Amat y “la Mica”, pero también de diferentes
documentos y aun de citas populares, como aquélla que
inserta en la tradicién, “De esta capa nadie escapa”: “Juh!
Juh! Juh! // Ya se te acab6 el Perd”... que el Virrey,
a la manera del de Castelfuerte, contesta con: “;Jih Jih!
Jih! // Cinco millones me llevo de aqui”’. Es en “Ruda-
mente, Pulidamente, Mafiosamente”, de la Segunda Serie
de las Tradiciones Peruanas, donde encontraremos el per-
fil del gobierno de Amat; y como motivo central el amoti-
namiento de la tripulacién de navios surtos en el Callao,
al grito de “Viva el Rey y muera su mal gobierno!” y la
muerte de los oficiales cabecillas; y también, en esta larga
encadenacién de hechos, el ahorcamiento de oficiales y sol-
dados acusados de robo, junto con sus queridas y mancebas.
En “Genialidades de la Perricholi”, de la Sexta Serie, se
ve mas detenidamente a ésta, sus vinculaciones con Amat
y la expulsion de los jesuitas, pero también y muy despa-
ciosamente el problema de la defraudacién del Tesoro Pu-
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blico por Amat y las funestas consecuencias para la eco-
nomia del Vrreynato. :

En la tradicién “Los argumentos del Corregidor” nos
hallamos en los prolegémenos de la Revolucién de Tupac
Amaru. La tarea “impositiva” de José Antonio Areche
enviado especial por Carlos III para una politica fiscal,
surge entre la picara intencién de Palma. “Parece que una
mafiana se levanté Carlos III con humor de suegra”, co-
mienza diciéndonos en esa tradicion de la Tercera Serie.
Poniéndose en presente, Palma se refiere a un municipio
de su tiempo que establecid contribuciones hasta por los
perros. También habla de la persecucion realizada por
Areche contra los malos funcionarios defraudadores, pero
de la que él mismo no sali6 muy limpiamente, —como
suele suceder, seria la moraleja— al sefialar Palma que el
Rey lo destituyd, le confiscé su hacienda y lo condend a
vivir en Madrid. En “El Resucitado” Palma da otra va-
riante del Visitador Areche: “la verdadera misién del en-
viado regio, era la de exprimir la naranja hasta dejarla sin
jugo. Areche elevé la contribucién de indigenas a un mi-
ll6n de pesos; creé la junta de diezmos; los estancos y
alcabalas dieron pingiies rendimientos; abrumé de impues-
tos y socalifias a los comerciantes y mineros, 'y tanto ajustd
la cuerda que en Huaraz, Lambayeque, Hudnuco, Pasco,
Huancavelica, Moquegua y otros lugares estallaron sendos
desordenes”. Alli aparece el problema de los aduaneros.
La leyenda dice que en Arequipa los chicos mataron en
sus juegos a uno que hacia de aduanero. En el Cusco se
produjo un prelevantamiento que llevé al cadaiso a -don
Lorenzo Farfdn y otros. La revolucién de Tupac Amaru
se presenta alli como 16gica consecuencia.

Encadenariamos aquellas tradiciones con “El Corregi-
dor de Tinta”, que produjera en sus primeros tiempos
alma —2da. Serie— donde tenemos el ajusticiamiento del
Corregidor Antonio de Arriaga, en Tinta, por orden de
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José Gabriel Tupac Amaru, Cacique de la regién, quien se
proclama Inca del “Perti, Santa Fe, Quito, Chile, Buenos
Aires y Continente de los Mares del Sur”, segin lo que se
pone en boca del pregonero en el relato.

La accién rebelde de Tupac Amaru se cruza en la
tradicién con la llegada del Virrey Jauregui, quien orde-
nard la tremenda ejecucién de Tupac Amaru, con quien
ejercieron —segin Palma— ‘“los mds barbaros horrores”.
Del suplicio también sufrirdin Micaela Bastida, la esposa
del Cacique, y numerosos familiares. El sabor novelesco
de esta historia, germinadora del espiritu revolucionario
aun en los criollos nobles de Lima como Baquijano y Ca-
rrillo, estd en el envenenamiento del Virrey Jauregui, en
1784. Palma epiloga: “Asi vengaron los indios la muerte
de Tupac Amaru”.

Para la misma época y tambiente antiaduanero, Palma
dedica la tradicion: “Los pasquines de Yauli” de la Sép-
tima Serie, donde sus traiciones toman un mayor sentido
critico. El 25 de Diciembre de 1780 —cuenta— aparecio
un pasquin en la Iglesia de San Antonio de Yauli: “Sepan
todos los agraviados de las alcabalas y de los nuevos im-
puestos como el Sefior Emperador Tupac Amaru nos tiene
notificados a todos sus amigos de esta provincia de Guaro-
chiri como tenemos armas en las pascanas de Chicoxira. . .
Valor amigos, y ¢quién sabe?”... Un espiritu de rebelién
parece vivir latente en esa zona —que habri de ser im-
portante centro de operaciones montoneras— desde la épo-
ca de los amotinados de Amancaes de 1749; y Palma afade
que hubo muchos otros pasquines anteriores; entre ellos
uno que rezaba asi: “De (ripas de negritos // haremos
cuerdas, // para mandar chapetones // a la m.”. .., atri-
buido a una muchacha apodada “La Coquerita” que era
de las pocas que sabian leer y escribir en Yauli. De las
instructivas tomadas entonces resuitaba culpable del pas-
quin citado en primer término un muchacho de Lima, exp6-
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sito, ex-estudiante de sacerdocio enamorado de “La Co-
querita” llamado Pepe Alarcon, hasta que se descubrié la
autorfa de tres indios cabecillas de motin, vinculados a la
accién que en el Cusco desarrollaba José Gabriel Tupac
Amaru,

Los pasquines que corrieron por entonces en el Vi-
rreynato del Perd volverian a recorrer nuestro pafs, cuando
s¢ inicia la etapa de la Independencia, superado ¢l mo-
mento fidelista, desde 1814 en adelante.

En la Segunda Serie aparecerd una tradicién de las
mis conocidas de Palma: “La gatita de Mari Ramos”,
(“‘que halaga con la cola y arafia con las manos”). Sirve
de escenario a la narracién, ¢l Gobierno del Virrey de
Croix, en cuyas tertulias figuran Unanue, el P. (merceda-
rio) Calatayud —a quien los carolinos tuvieron por maes-
tro de ideas reformistas, liberales—, el P. Rodriguez de
Mendoza, Rector “por treinta afios” del Colegio de San
Carlos, donde se forja la generacién de la Independencia:
Sénchez Carrién, Maridtegui, Tudela, etc. En la tradicién
se menciona al religioso agustino Juan Alcedo como autor
de una satira sobre la conducta de los espafioles en Amé-
rica, quien por este motivo fue desterrado “a la metropoli
para escarmiento de frailes murmuradores y de poetas de
aguachirle”. Aquello estd como en paréntesis entre el ex-
tenso y agradable relato de esa tradicién amorosa, clave en
cuanto al estudio literario de Palma. A continuacién de
clla figura otra, “Pancho Sales, el Verdugo” donde nueva-
mente vemos a los intelectuales precursores de la emanci-
pacién en su tarea de definir el Perd a través de las pa-
ginas de El Mercurio Peruano, en la época de Gil de Ta-
boada Lemus. Palma recoge la fundacién de EI diario
erudito, el 19 de Octubre de 1792; y, luego, la de aquella
revista, asi como de la edicién de La guia de forasteros
de Unanue, de 1793. Serfa de interés tomar de esta tradi-
cién el hecho que a partic del 9 de Diciembre de 1824
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quedd vacante el cargo de verdugo que se mantuvo a tra-
vés del periodo virreynal. Unido a estas tradiciones —en
las que aparecen hombres de pensamiento, sobre los que
pesa el enciclopedismo y por lo tanto un sentido liberal
de la organizacién de los pueblos— tendriamos €l recuerdo
propio de Palma del Convictorio de San Carlos, centro de
formacién de talentos préceres, de figuras intelectuales que
dirigirdin el pensamiento libertario. Ese recuerdo se hace
a través de “Los escripulos de Helicarnaso”, en la Sexta
Serie.

Diversas pequefias notas se vinculan a los momentos
preliminares a la gesta de la independencia. En ‘“Predes-
tinacién” de la Primera Serie, que apareciera en 1872, ve-
mos a Juan Bautista de Lavalle elegido por primera vez
en votacién popular Alcalde de Lima con la Constitucion
de Cadiz de 1812. “Cosas tiene el rey cristiano que pare-
cen de pagano” nos ofrece la vida del Conde de la Vega
del Ren, activo participante de los actos preparatorios al
juramento de la Independencia en Lima, quien fucra cons-
pirador liberal, por sobre su condicién nobiliaria, y de
quien se afirma llegé a decir en la Plaza de Toros de Acho:
“Obedezca usia, que se lo manda el soberano pucblo™.
Cuando se suprimen los titulos nobiliarios en épocas del
Libertador Bolivar, el Conde de la Vega del Ren se apar-
tard “desencantado de la patria, de los patriotas y los pa-
trioteros”, dird Palma en la citada tradicion de la Sexta
Serie. Pero, particularmente, por la pérdida de su privile-
gio social.

Tal vez si solo tenga valor anecddtico, pero nos sir-
ve para encontrar la pista de O’Higgins, de Lord Cdchrane,
de Stevenson, secretario de ese marino inglés, ete., la tra-
dicion “De menos hizo Dios a Cariete”, donde descubrimos
que el Virrey inglés Ambrosio O’Higgins, padre del procer
thileno, y el Arzobispo Juan Domingo Gonzilez de la
Reguera, fueron conduefios en Lima, antes de llegar a esos
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altos cargos, de una tienda en la esquina de la calle Judios
frente al Portal de Botoneros. Se publicé en la Séptima
Serie. Por la misma calle de Judios aparece como tendero
otro personaje con quien Palma vincula una anécdota con
la cultura de la emancipacién: “Don Tadeo Lépez, el
condecorado”, politiquero “de puerta de café”, quien citaba
a revolucionarios franceses y a enciclopedistas y que pro-
nunciara algunas palabras en homenaje a Baquijano y Ca-
rrillo, en 1813, por haber sido nombrado Consejero de
Gobjerno. Tadeo Ldpez soporté la célera del Virrey
Abascal por haber publicado El Peruano Liberal con un
articulo de un estudiante de San Carlos en que se hablaba
de autonomia, de pueblo soberano, de cadenas y “de 4guila
caudal del pensamiento, y de Roma, y de Esparta, y del
Buitre de Prometeo, y mucho de repiquetear nombres y
similes mitolégicos, y aquello de las furias // del leén
ibero y de las tres centurias”..., pone Palma burlindose
del dejo declamatorio y demagégico, “pirotecnia patriote-
ra”, afiade. Mendiburu le da pie para asegurar histérica-
mente la figura de ese inventor de la “fundicién de tipos
para imprenta”, que produjera “justo enojo” del Virrey
Abascal, y la supresién por éste de la medalla que le habia
otorgado el Cabildo por su obra creadora.’

Por aquellos tiempos a pesar del movimiento liberal
que ya se producia en Espafia, fue ejecutado en 1810 en
La Paz, el caudillo liberal Pedro Domingo Murillo, con
ocho compafieros mds por rebelién contra el Gobierno
metropolitano. El tema le sirve a Palma para “El Corpus
triste de 1812”, donde se consignan las palabras de aquel
procer: “Compatriotas, la hoguera que he encendido no la
apagardn ya los espafioles... jViva la libertad!”. Goye-
neche, enviado como pacificador del Alto Pert, va a des-
truir los focos de insurreccién de esa zona, culminando
su accion con la entrada y saqueo de Cochabamba, por lo
que Palma termina la tradicién, que estd ya en la Novena
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Serie, mezclada a los articulos histéricos, con estas pala-
bras: “Asi festej6 don José Manuel de Goyeneche, primer
Conde de Guaqui, el Corpus Christi de 18127,

A la obra de un precursor peruano de la independen-
cia de México v de Hispanoamérica, en general, se dedica
teibuto en las tradiciones de la ultima época, a Fray Melchor
de Talamantes. El Padre Talamantes era figura hasta en-
tonces mas o menos desconocida y trataba Palma de di-
fundirla en su pafs, ya que el pueblo de México si le rendia
especial tributo de admiracidn por sus escritos precursores
sobre Texas —que habia que defender de la expansién
de los Estados Unidos—; por su Constitucién para los
pucblos Americanos, en otro anteproyecto de confederacion
de nuestros pueblos; y, en general, por su obra de inmo-
lacién a la causa emancipadora. En verdad no se trata
de una tradicion sino de un articulo a guisa de comentario
de la obra del escritor mexicano Manuel Puga Alcald:
Primeros Mdrtires de la Independencia, FBEstd entre las
uitimas obras de Palma y colocada en la Décima Serie.

Como se sabe la vigorosa tarea del P. Talamantes
no fue la suficientemente difundida a pesar del empefio
de Palma. Nuestra compatriota Emilia Romero recogié
material sobre él y a lo largo de las tdltimas décadas muchos
nos hemos empefiado en colocar su nombre entre las figu-
ras fundamentales de la Independencia, concebida como
obra global de Hispanoamérica,

Estamos pues, ya ante el momento mismo de aquélla.
Para el Perti las sublevaciones o conspiraciones bajo el
signo criollo de Libertad e Independencia, con los términos
de patria y localizacién regional, se inician con la fraca-
sada revuelta de Aguilar y Ubalde en el Cusco, en 1805.
Ricardo Palma se refiere a Gabriel Aguilar en Loco o
Patriota, con cierta ligereza en el trato del personaje, quien
aparece alli componiendo algunos poemas de escaso valor
literario. Esteban Pavletich ha realizado un minucioso es-
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tudio de Aguilar, con una medida diferente. “Loco o Pa-
triota” estd entre las tradiciones consideradas en la Octava
Seriec de 1891, cuando Palma escribiria su despedida.
“Hsta vez va de veras, lectores mios. // No estd el tradi-
cionista para mdis lios, // y eso que de su numen o su
meollo // no se ha agotado el jugo para el embrollo. No
son paja picada ni cafiamones // ocho series o tomos de
Tradiciones”.

Una de las tradiciones mas ricas en detalle y variedad
de circunstancias es la referente a Abascal y que lleva el
titulo de “El virrey de la adivinanza”. No deja de mostrar
Palma aqui el desenfado que le es caracteristico. Abascal
le resulta simpitico y nos lo presenta asi a través de una
biografia que se ve engalanada con la punta de ficcidn que
¢l tradicionista emplea. Aqui tenemos, por ejemplo, aque-
lla improvisada accién del monarca de hacer jefe de regi-
miento al hasta entonces capitdn José Fernando de Abascal,
después de verlo adiestrar a un grupo de soldados. Desde
alli, hasta Virrey del Perd y Marqués de la Concordia no
parard. Afios los de su Gobierno donde se hace fuerte
¢l poder espafiol virreynal en el Perd —aun cumpliendo
con la Constitucién de CaAdiz— mientras se debilita sen-
siblemente en la mayoria de los paises hispanoamericanos;
pero también vemos como, gastado su poder, tiene que en-
tregarlo al General Pezuela. El acertijo o adivinanza que
Abascal debe absolver es aquél que el P, Molero, de los
agustinos, le propane al entregarle tres bolsitas conteniendo
cada una distinta especie: “Sal-Habas-Cal”. .. Palma cum-
ple también en esta tradicién con una de sus mds frecuen-
tes propositos: jugar con el lenguaje, como en “la almilla”
de “Dimas de Ia Tijereta” o “Las tres etcéteras del Liber-
tador”. La tradicién “El virrey de la adivinanza” corres-
ponde a la Segunda Seric y puede completarse con la ya
citada “De esta capa nadie escapa”, donde vemos el auto-
ritarismo de Abascal pero también la literatura pasquines-
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ca como signo de una época. Esta tradicidén vino a apare-
cer en la Sexta Serie que la prologd con el repetido poema:
“Sinfonia a toda orquesta”, firmado en Miraflores en
1880 — que comienza con aquellos versos: ‘“De cuanto y
cuanto apolillado infolio // pude hacer monopolio //
(aficién y tarea de verdugo) // he sacado ya jugo”... En
parte central dirda: “;Los vivientes de ayer fueron mejo-
res // que los de hoy? —No, sefiores. // El hombre es
siempre el mismo: cambia el traje // pero no de pelaje”...
Y decide dejar —en una de tantas veces— de escribir
“tradiciones”. En aquel momento con evidente imperativo,
ante la iniciacion de la desgracia nacional.

En “El Obispo de los Retruécanos” y en “Asunto
concluido” Palma se referird a la Rebelién de Pumacahua
y los Angulo con el triunfo en Picoaga y el desastre en
Humachiri. En la primera —que va inserta en la Sexta
Serie— pondra al Obispo del Cusco, Pérez Armenddriz,
haciendo publica ostentacion de su simpatia por la causa
patriota: “Dios sobre las causas que protege, pone una
mano; pero en favor de la proclamada por el Cuzco?! ha
puesto las dos”. En la segunda expresa que aquella revo-
lucion debié acelerar la Independencia del Peru; y tiene por
motivo centra] el triunfo del Cura Mufiecas en La Paz y
la ejecucién en la horca del Marqués de Valdehoyos. quien
habria expresado —a pesar de la Constitucion de Cadiz—
lo que més tarde diria Fernando VII para mal de sus cul-
pas y pérdida de las colonias americanas: “Yo soy aqui
la Constitucién, yo soy todo y ... asunto concluido”.
Sobre su cadaver, en el poste donde pendia, se¢ habia co-
locado un letrero con aquella frase. Igual pudo colocarse
sobre el retrato del monarca, después de la Batalla de
Ayacucho: “Asunto concluido”. Tema es éste para la épo-

I Nota. Se trascribe la ortografia de Palma, porque el autor
eseribe Cusco con “s”.
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ca de sus “articulos histéricos” y de tradiciones mis elabo-
radas que¢ aparecerdn en la Novena Serie.

Si para Abascal tenemos “El virrcy de la adivinanza”,
para Pezuela tendremos “Buena laya de fraile”, —Re-
cordemos que el hijo de Pezuela, Conde de Cheste, llego
a ser Director de la Real Academia de la Lengua Espafiola.
El y Carbajal y Vargas fueron los tnicos nacidos en nues-
tro pais que ocuparon el cargo—. Surgen como recuerdos de
su época el suplicio en plena Plaza de Armas de Lima de
los conspiradores patriotas del Real Felipe: Alcazar, G6-
mez y Espejo; la noticia en Lima del triunfo de Maipi,
después del descalabro de Cancharrayada; el asedio de la
costa por la escuadra de Lord Cochrane, ¢l desembarco de
San Martin en Paracas; ¢l paso del Batallén “Numancia®
a las fuerzas patriotas de San Martin, con el consiguiente
suicidio de su jefe el general O’Really, quien se arrojé al
mar; las conversaciones de Septiembre en Punchauca entre
emisarios de Pezuela y San Martin; ¥, por ultimo, la trai-
cion del Mariscal La Serna, acusado primero de liberal y
mason y convertido después por los generales realistas en
Aznapuquio como Virrey del Perii. Antes de tal accién
ya corrian pasquines como ‘“naci6 David para Rey, //
para sabio Salomén, // para soldado La Serna, // Pezuela
para ladrén”. .. Palma no mira con simpatia a La Serna,
como si mirara a Abascal, y asi nos dird: “En La Serna
veo un virrey de cufio falso; un virrey carnavalesco y de
motin. .. un virrey que, estirando la cuerda, alcanzé a
habitar cinco meses en Palacio, como huésped y con las
maletas siempre listas a cambiar de posada; un virrey que
Vvivié luego a salto de mata, para caer como un pelele en
Ayacucho”. .. “un santo sin altar y sin devotos’.

Mientras que San Martin estd acantonado en Huaura,
mientras Arenales recorre en campafia patridtica desde Ica
hasta Cerro de Pasco y de aqui hacia la costa, nuevamente,
muchos sefiores de las ciudades comienzan a inclinarse al
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lado patriota como el Marqués de Torrehermosa, duefio de
Montalvan, hacienda que fue entregada después por el Go-
bierno a Bernarde O’Higgins, como reconocimiento del
Perd a la obra de la Expedicién Libertadora. El de Torre-
hermosa fue despachado a Espafia como insurgente y re-
sulta el simbolo de un grupo de nobles criollos que pre-
tendicron una independencia para mayor y absoluto poder
de su circulo.

El espiritu popular de la revolucién estd en la monto-
nera. En los grupos que en todo el pais se forjan para una
liberacion. Vidal es un montonero tipico. Ninavilca y
otros que asedian Lima y obligan a La Serna a huir a la
Sierra, lo son. Debemos leer “Los brujos de Shulcahuan-
ga” de la Séptima Serie, para ver como germina el sen-
timiento libertario en los pequefios pueblos del Perti. Ri-
cardo Palma comienza su tradicion con un destello geo-
grafico: “En la cadena que forma la cordillera que va de
Otuzco a Huamachuco se ve un cerro elevado y de forma
conica, el cual desde los tiempos incdsicos se conoce con
el nombre de Shulcahuanga”. Hacia fines de 1818 —segin
Palma— crece el rumor de-que hay brujos en su cumbre.
Y mientras tanto bajan desde ella —tal vez— proclamas
y pasquines en manuscritos que recorren Huamachuco,
Uzquil, Cajabamba, Otuzco, Chota. Se acompafian dibu-
jos a los escritos groseros confra Fernando VII a quien se
le ve de hinojos ante Tupac Amaru, segin reza la tradi-
cion. Se habla en ellos de tirania, se ataca las mitas y
las “socalifias parroquiales” y se incita claramente a la
rebelién “Antes de hacerte difunto, // godo, regodo, ar-
chigodo, // te haremos bailar por junto // y atado codo
con codo // el punto y el contrapunto™. .. Y este otra
coplilla que tiene que ser del 19 y no del 18: “{Al fin, al
fin // va a llegarle a los godos // su San Martin”, .. Las
proclamas no eran anénimas como las coplas; aparecian
lanzadas por un apostol de las nuevan Ideas; "“José Luz
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de la Verdad, sellador del Real Tupac Amaru, a los pue-
blos del Perd”. De pronto aparecié en la cima del Shul-
cahuanga; “Yo soy José Luz de la Verdad... Esta tierra
es nuestra, muy nuestra, de los peruanos... No tolerare-
mos mds tiempo amos que vienen de fuera a gobernar. ..
iAbajo la tirania! ;Viva la libertad!...” Se produjo el
asalto del cerro por las fuerzas del gobierno y murié José
Luz de la Verdad, que era José Salinas, un peén de ha-
cienda dedicado al servicio doméstico, que habia sido an-
tes “pongo” del cura de Chota. Pero detras de él, a decir
de las murmuraciones de la época, estaba José Faustino
Sénchez Carrién, tal vez si el maximo exponente de las
ideas liberales y republicanas, entonces desterrado a su tie-
rra natal, Huamachuco; y Luis José de Orbegozo, a la
sazon hacendado en Choquizongo y més tarde lider y Pre-
sidente de la Republica. Tan importante fue la accién de
Husmachuco, que San Martin y el Congreso de 1823 la
declararon ‘“cabeza de provincia” y “fiel ciudad” por la
obra emancipadora. Hilvandndose con “Los brujos de
Shulcahuanga” estarfa “El médico inglés”, otro predicador
de la libertad por tierras de Cajatambo y Huailas, quien
tomando la Biblia como elemento fundamental de sus ora-
ciones patridticas, comenzaba diciendo: Yo soy Pablo o
Yo soy Jeremias. El apéstol de la democracia produjo tal
conmociéon que Pezuela mandd gente a perseguirlo. Se
decia que era el mismisimo San Martin disfrazado, pero
en verdad resultd ser un tal Pablo Jeremias, agente de
O’Higgins. Dice José Francisco Maridtegui —en cita de
Palma— “De orden de Monteagudo fue fusilado Jeremias,
en la plazuela de Santa Ana, sin proceso... trataron de
deshacerse de un hombre estimado como enérgico enemigo
de los planes de la monarquia”... “Tal fue el fin del
médico inglés, que no pocos dolores de cabeza diera al
virrey del Pert”, concluye la tradicién de la Octava Serie.

El montonero aparece en la figura de Inocente Gavi-
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ldn, joven trujillano, criollo, mayordomo de hacienda, quien
partidario de San Martin y perseguido por fuerzas de La
Serna reune un grupo de peoncs y se convierte en capitin
de guerrilla. Se llamaba Inocente Zirate y sus subalternos
le bautizaron con “Gavilin”. Conciliaba Ia accién armada
con las chanzas y asi, habiendo cogido un piquete de sol-
dados les hizo rapar la patilla dereha y el mostacho iz-
quierdo y los envié donde su jefe Monet. Palma dice ha-
berlo conocido como duefio de una huertecita en el
Cercado. Esta historia corre inserta también en la Octava
Serie.

Dentro de las mas hermosas tradiciones, por la prosa
que despliega, por el sucesivo canturrear de pregoneros,
por el ambiente local que se percibe, por el didlogo que
la convierte en posible pieza dramética, estd “Con dias y
ollas venceremos”. Se hallan en ella los elementos clé-
sicos de a tradicién palmista; hecho histérico que sirve de
pie, capitulo preliminar donde surge la atmoésfera del re-
lato y el escenario del acontecimiento; una serie de dichos
tradicionales y de cantares que adornan ¢l proceso narra-
tivo, con hélito popular y luego, el cuentc mismo. En
¢ste se verd a los patriotas representados por Luna Pizarro
~-quien aparece de nifio en Arequipa en la estampa titulada:
“Al rincén, jQuita calzén!”— que conspiran en la ciudad
de Lima. Son ellos los que significan el espiritu peruano
de la independencia y que se comunican con San Martin,
preparando el ingreso de éste a Lima. Los que sirven para
la conexién son un ollero que pasa pregonando su mer-
cancia y el negro sirviente de Luna Pizarro, que le cambia
cada dia la olla, por “defectuosa” Hay un aprovechamien-
to intelectual y sentimental de lo que llamariamos la hora
de la independencia, dentro de una efectiva obra de arte
que aprovecha generosamente lo que hay que considerar
como el plano anecdético. Fl final escueto nos lleva al dia
mismo de la Declaracién de la Independencia: “y merced a
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las ollas que llevaban en el vientre ideas, mas formidables
siempre que los cafiones modernos, el éxito fue tan esplén-
dido, que el 28 de Julio se juraba en Lima la Independen-
cia y se declaraba la autonomia del Perd. Junin y Aya-
cucho fueron el corolario” —termina Palma.

“Con dias y ollas venceremos”, escrito entre las tra-
diciones de la Segunda Serie, donde se hallan fundamentales
como “El virrey hereje y el campanero bellaco” o “Una
vida por una honra”; o “Cortar ¢l revesino”, o las ya vistas
en este repaso por la rebeldia y la independencia, tales
como “El resucitado”, “El corregidor de Tinta”, “La gatita
de Mari-Ramos”, “El Virrey de la adivinanza”, etc. estd
el centro del proceso que venimos siguiendo: al final
estard otra narracion de esta época, —la fundamental de
la Segunda Serie— también basada en un santo y sefia:
“Pan, queso y raspadura’, que nos ofrece la Batalla de
Ayacucho. El primer santo y sefla es de San Martin al
leer un mensaje que le envia desde Lima Luna Pizarro; el
segundo es de Sucre y saldrd de Ja frugal comida de la
vispera de la batalla, como veremos. La substancia del
lenguaje responde en ambos casos a la trascendencia de los
dos actos decisivos: la Declaracién de Independencia y la
cfectiva liberacién con la accidon de Ayacucho.

Pero debemos seguir a Palma en este juego de saltar
hacia adelante y hacia atrds, ya que ¢l escribi6 sus tradi-
ciones sin ilacién histérica y hay que tomar y retomar en
su punto histérico el desarrollo que nos hemos propuesto.
Por ejemplo, al citar a Luna Pizarro pensamos nuevamen-
te en los proceres peruanos que trabajaron por la idea y
realizacién emancipadora —mayormente politica— en to-
da la América Hispana. Ya hemos visto que Palma se
refiri6 a los intelectnales de San Carlos y San Marcos, y
se encontré —en afios avanzados de su vida— con datos
sobre la personalidad de Talamantes. Por el mismo tiempo
de su vejez, escribi6 “El primer Gran Mariscal” referente
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a Luzuriaga en su multiple papel de héroe en Uruguay,
Argentina, Alto Perdi, Chile, Guayaquil, y el propio Pert.
Palma no se refiere en cambio a Alvarez Thomas, el Di-
rector de la Provincia de la Plata, nacido en Arequipa y
propulsor de la Expedicién de San Martin a Chile; ni a
Escobedo, el primer Jefe militar del Guayaquil indepen-
diente; ni al limefio Juan de Egafia, el creador de la Re-
publica de Chile desde el punto de vista constitucional; ni
a tantos otros que fueron adalides de la causa indepen-
dentista. Cuando habla de Sinchez Carrién, lo vemos co-
municado en Huamachuco con los “Brujos de Shulcahuan-
ga”, o en la casa que en la calle de San Marcelo tenia
Rosa Campusano, Ia amiga del protector San Martin, en
la tradicion que a ella dedica como “La Protectora”; pero
no en la vasta obra que cumpliera aquél desde San Carlos,
como se aprecia en la biografia del liberal Larriva vy que
podia haberle servido para una extraordinaria tradicién
con la apasionante vida del lider huamachuquino. Hombre
tipico de la clase media peruana, entregado por completo
a la libertad y la repdblica en jornadas intelectuales y de
armas y de administracién de justicia y de forjacién del
pais, hasta su muerte por la rotura de un ancurisma en el
higado, en su retiro de Lurin, cuando era el llamado 2
conducir nuestra repiblica en sus primeros afios.

La personalidad severa de San Martin surge en una
pequena tradicién “Pico con pico, y ala con ala”, escrita ya
para la Octava Serie, donde se le verd cortando parcamen-
te la intromisién de su cufiado en el quehacer gubernativo,
Desde ese dia el cufiado “no volvig a gerundiar a San
Martin™, diri Palma. También aparece —en la Novena
Serie— en su firmeza, aunque con burlona travesura, cuan-
do Palma nos lo presenta convirtiendo al P, Zapata de
Chancay en “P. Pata”, vengando asi, por resolucién, sin
ir a mayores y en reciprocidad, la actitud de aquel sacer-
dote que decia en sus sermones que San Martin no podia
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ser sino solamente Martin, como Lutero. Pero la tradi-
cién central en torno a San Martin cs indudablemente la
“del Himno Nacional” aparccida en la Séptima Serie. El
detalle que centraliza nuestra vision es aquel emocionado
ponerse en pic del Protector en el instante en que se tet-
minaba la 62 ejecucién del concurso, la misica del maestro
Alcedo, y exclamar: “—He aqui el himno nacional del
Perd”. .. Después seria estrenado éste la noche del 24 de
Septiembre de 1821 y lo cantarfa por primera vez Rosa
Merino, en el Teatro Principal. (Guillermo Ugarte Cha-
morro en documentado articulo sostiene la fecha del 29 de
Septiembre, como el dia en que se cantd por primera vez
¢l Himno Nacional.)

Las dos estampas son fundamentales: San Martin
mostrando en un rdpido ponerse en pié¢ su entusiasmo; ¥y
la famosa cantante, dejando escuchar desde el escenario el
“Somos libres”. ..

Jugando, jugando siempre con las palabras, tendriamos
los “Veinte mil godos del Obispo”, que eran en realidad
veinte mil pesos, llamados “godos™ por ser de la época Vi-
rreynal, que se llevaba Monsefior Sinchez Rangel y que se le
perdieron entre Tarapoto y Yurimaguas cuando se volcé la
embarcacién en la que viajaba. Los pescadores que se los
encontraron los gastaron rdpidamente como “buenos pa-
triotas”, “haciendo de ellos chichirimico y no guardando
uno siquiera, de prisionero”.

Jugando, jugando siempre con las personas, pasa de
“La Protectora”, Rosa Campusano, a “La Libertadora”,
Manuelita Sdenz, nostdlgica y ascética como la enconfrara
Palma entre las casas del Puerto de Paita; y, en medio de
cllas, Maria Abascal, esa picara amante de Monteagudo
que al parecer fue causante de su muerte, pues aquél fue
asesinado al regresar a Lima cuando la Abascal tenia otro
amante. San Martin entrega una condecoracién de la Or-
den del Sol a su “amiga”; Bolivar instala la suya en la
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Quinta de la Magdalena. Y entramos en la vida particular
de los grandes hombres, pero también de las grandes de la
época, con sus gustos y lecturas, con solo pequefios cham.
pones de color entre las paginas de las Tradiciones Perua-
nas. A “La Protectora” la pinta con vestimenta a la moda
femenina en el centro de un hogar limefio, leyendo a
“Abelardo y Eloisa”; mientras Manuelita Sienz se nos
brinda cabalgando “a manera de hombre” vistiendo “dol-
man rojo, con brademburgo de oro y pantalén bombacho
de cotonia blanca”. .. mientras por su mente pasaban las
estrofas de Quintana, de Olmedo, de Cienfuegos. . .
Entre San Martin y Bolivar debemos tener un pa-
réntesis, que la historia misma reclama: Congreso Cons-
tituyente, campafias a intermedios, desastres patriotas, ri-
validades de Riva Agliero y Torre Tagle. Podremos colo-
car la historia del Padre Terreros, por ejemplo, un mes-
tizo nacido en un pueblecito de la actual provincia de
Javja, quien indignado ante la actitud de Carratala, de
Barandalla, quien fusilara al P, Cerd4 en el pueblo de
Reyes —en Junin—, y de otros jefes realistas, se levanta
en Chupaca con un grupo de indios. “Yo jamds hubiera
tomado el sable, si no hubiera visto los santuarios setvir
de pesebreras de caballos. . . Dejad solos a los contumaces
en su desgraciada obstinacion”. Y firmaba el coronel Fray
Bruno Terreros. Es un nuevo jefe guerrillero, como Ga-
vilin, Vidal, Guavique, Ninavilea, “Agustin, el largo” y
“Cholo fuerte”. Las acciones de Terreros lo hicieron fa-
moso. Consolidado el Perd independiente pidié volver a
tener cl habito de San Francisco y, luego, pasé a ser cura
del pueblo de Mito, donde nacicra. También podriamos
colocar aqui la estampa de Miller, huyendo de Arequipa
ante el dominio de los realistas y rec'biendo en una calle
las “aguas servidas” que le arrojan  tres muchachas no
agraciadas, a quienes lanzari aquella madicion; “Permita
Dios que siempre duerman solas”. .. Hermoso en su sen-
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cillez es el cuento “A muerto me huele el godo”, con cierto
encanto de realismo magico. Es nada menos que sobre
aquel cruelismo Barandalla que morirfa al afio de la pro-
fecia, poco antes de la batalla de Ayacucho. Entre “Los
jamones de la Madre de Dios”, con la dudosa victoria de
Santa Cruz en Zepita y “Una frase salvadora”, con la ac-
cion desesperada de Lavalle para salvar el reducido grupo
de hombres que habian combatido a sus érdenes en Torata
y Moquegua, tenemos el ambiente indeciso para la causa
patriota, que es como un grueso nubarrdn realista, cuya
figura més importante sera Valdez, quien merece con su
cardcter varios parrafos del propio Palma, en “Un General
de Antafio”. “El Coronel Fray Bruno” esta entre las tra-
diciones de la vejez de Palma. “La maldicién de Miller”,
ejemplar cuadro plastico, corresponde a la Octava Serie,
de la “Despedida”. “A muerte me huele el godo” estard
entre las de la Sexta; y “Una frase salvadora” en la Cuarta.
En cuanto a las “historias” de Valdez estin relatadas en la
Octava Serie.

Con critetio politico analiza Palma la intervencion
interesada de Inglaterra en la causa de la Independencia
de los Pueblos Americanos, en dos de sus tradiciones:
“Garantido todo lino”, con la intromisién de mercaderia
inglesa, telas y té, principalmente, que los franceses imitan
en competencia comercial; y “El cénsul inglés’ . “Mister
Rowecroft frisaba en los cincuenta afios, y era el perfecto
tipo del “‘géntleman —nos contard el tradicionista— Acom-
pafidbalo su hija, miss Ellen, una de esas willis vaporosas
y de ideal belleza, que tanto cautivan al viajero, en un
palco de Convent Garden o en las avenidas de Regent’s
Park”. Rodil lo haria matar. Y a proposito de Rodil la
historia de su tozuda defensa del Castillo del Real Felipe
estd vivamente expuesta en “Una moza de rompe y raja’,
con el personaje de la Lunareja, que ha servido, como
otras, para la dramatizacién y aun para guién cinemato-
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grifico. Esta tltima ests en la Cuarts Serie, lo mismo que
la anterior del Cénsul inglés; en tanto que “Garantido todo
lino” pertenece a la Octava. )

Cuando suena el “Clarin de Canterac” estamos en la
Pampa de Junin. Con dos brochazos se pasa de la derrota
a la victoria de los patriotas, con la figura central de
Necochea y de los “Husares del Pert”, rebautizados con
el nombre de “Husares de Junin”. En cuanto al hombre
del clarin, —un realista— terming de sacerdote en vez
de ser fusilado, cuando fuera hecho prisionero al final de
ese rdpido combate de arma blanca que cantara QOlmedo
en su tan repetida Oda onomatopéyica. Al fondo del cua-
dro ya estd Bolivar.

A pesar de que Palma no guarda por Bolivar la profun-
da simpatia que le despiertan San Martin y otras figuras, la
admiracion por el héroe cede a cada paso a cualquier re-
sistencia. Esta era debida a la posicién liberal de Palma
que, al igual que en otros paises bolivarianos, se enfrents
a lo que se consideraba ¢l cesarismo del Libertador, En
el Perd, los liberales estuvieron unidos a los conservadores
centralistas limefios que vieron en Bolivar al destruidor de
la corriente mondrquica y de los intereses locales; asi como
podemos decir que los “sefiores” de provincias, los con-
servadores del Sur, por ejemplo, que tenian una abierta
posicién republicana y federalista, se tornaron mucho mas
empecinadamente bolivarianos que los hombres del centro,
Habria que leer los dos articulos de Luis Ulloa comentando
la Historia del Perd Independiente de Nemesio Vargas,
donde se afirma que en el Pert no hubo aversion a Bolivar,
sino por el contrario popularidad en las clases que comun-
mente se llama bajas, y oposicién solo en los retrégrados
y en los caudillos a quienes hacia sombra la figura del
Libertador. La sentencia contra Berindoaga —motivo de
ataque de muchos— fue firmada por Unanue. La forma-
cién de Bolivia era ajena entonces al Perii, pues pertenecia
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la region del Alto Pert al Virreynato de Buenos Aires; y
mas bien, cuando se busca la Confederacion —10 afios
después— el grupo centralista se opone a ella en nombre
de un nacionalismo curioso, frente a un Santa Cruz, héroe
y mariscal peruano. La Constitucién Vitalicia de Bolivar
fue un medio de establecer un orden frente a la anarquia
que se desbordaba y que se desbordd. Todo esto se des-
prende de la critica analizadora de la politica peruana de
Luis Ulloa en los articulos publicados en Ilustracion Pe-
riana de 1912.

Y volvemos a Palma. “La justicia de Bolivar” de la
Cuarta Serie, nos lo presenta en Ancash, en la ciudad de
Carés, de tono blanco contra los nevados de la cordillera.
Y al final la “goda” sefiora de Munar, a quien Bolivar
reconoci6é el derecho de salvaguardar su honra exclamara:
“Viva el Libertador! ;Viva Ia Patrial”... Todo ese mo-
mento de recuperacion patriota de la que es simbolo el
grito anterior se exhibe en el “Origen de una industria”,
con la captacién para el Pert del sector de Maynas, desde
Moyobamba; hasta culminar en la batalla de Junin, cuyo
episodio estd vinculado a un “clarin”, como ¢n el poema
de Olmedo: “Y el clarin de victoria // que en ecos mil
discurre ensordeciendo // el hondo valle y la enriscada
cumbre // proclaman a Bolivar en la tierra // drbitro de
la paz y de la guerra”. .. Hay dos tradiciones significativas
sobre Bolivar: “Bolivar y ¢l Cronista Calancha”, también
de la Cuarta Serie, donde lo vemos en ese trance de su
personalidad cuando saca fuces de los textos literarios o
histéricos atin para remover a un funcionario; y “La ultima
frase de Bolivar” —escrita ya en la pldcida senectud de
Palma— con el final en Santa Marta del Libertador, quien
susurra murmurante: “Acérquese usted doctor... se lo
diré al ofdo... Los tres grandes majaderos hemos sido
Jesucristo, Don Quijote y yo™.

El sentimiento de admiracién por Bolivar no se em-
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pequeniece por aquel afin de mostrarlo mujeriego o ena-
moradizo; ya en “La vieja de Bolivar”, con la Manolita
Madrofio, a quien conocié el tradicionista de oidas. Vivia
por 1898 en Huaylas. En 1824 también cuando por alli
pas6 el Libertador... “Cémo estq la vieja de Bolivar?
—le preguntaba la gente. Y ella respondia con picardia:
“como cuando era moza”... Palma lo cuenta entre sus
Gltimas tradiciones. Y a renglén seguido vendri el consa-
bido cuento de “Las tres etcéteras de Bolivar”, que tiene
tanto sabor de narracion siglo XIX con mezcla de antigna
leyenda del XVII, a lo Rodriguez Freile, el de “El Car-
nero”, de Santa Fé de Bogota. Sélo que en Palma es en-
tusiasmo por el qué del término, por la sutileza del len-
guaje. Ese sentimiento amoroso que despertaba Bolivar
0 que ¢l se encargaba de despertar, se ratifica en aquella
carta de Manuelita Sdenz, que Palma convierte en otra
tradicion y concatenada con las dos anteriores: “La carta
de la Libertadora”, donde también asoman los dos bandos
opuestos a Bolivar, los que rezan “nos diste a Bolivar i
gloria a ti, gran Dios”. .. y los que cantan la copla libe-
ral de 1827: “Bolivar fundi6 a los godos // v desde ese
infausto dia // por un tirano que habia // se hicieron
tiranos todos™... En la “carta” a su esposo, Manuelita
Saenz dird: “;Y usted cree que yo, después de ser la pre-
dilecta de Bolivar, y con la seguridad de poseer su corazén,
preferitia ser la mujer de otro; ni del Padre, ni del Hijo,
ni del Espiritu Santo, o sea la Santisima Trinidad?”... “a
mi, miserable mortal, que me rio de mi misma, de usted
y de todas las seriedades inglesas, no me cuadra vivir so-
bre la tierra condenada a Inglaterra perpetua”. . .

Pasando todo aquello que es lo episédico —aunque
sabroso— queda como la tradicién bolivariana por exce-
lencia: “Pan, Queso y Raspadura”, con la presencia de
Sucre y Cérdoba, por sobre todas las otras figuras. Estard
alli también la entrevista de La Mar y Sucre, la vispera de
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la batalla; el paso de las fuerzas del general Trinidad
Moran en Corpahuaico; la proclama del General Lara
-famoso ‘por sus palabrotas—: “zambos del. .. ajo”, etc.
y toda la Batalla misma, con su grandeza, nacida de un
santo y sefia que es una naturaleza muerta o una oda ele-
mental: Pan, queso y raspadura de chancaca. “Conténtense
con mis pobrezas —dirfa Sucre a sus oficiales— que para
festines tiempo queda si Dios nos da mafiana la victoria
y una bala no nos corta el resuello”... Al dfa siguiente
“a la caida del sol, Canterac firmaba la capitulacion de
Ayacucho” —sefiala Palma, quien inserta, a continuacion,
la carta que desde alli enviara el mismo general espafiol a
Bolivar, felicitindolo por ‘haber terminado su empresa
Bolivar, felicitindolo por “haber terminado su empresa en
el Perd, con la jornada de Ayacucho”.

La extensién del nombre de Bolivar a la libertad de
todo el mundo hispanoamericano se vislumbra a través de
la carta que le remite el Dictador Francia del Paraguay en
una tradicién de poco carédcter titulada: “Entre libertador
y dictador”. Y concluiremos este zurcir de narraciones con
aquel cuento de “La fiesta de San Simén Garabatillo”: es-
crito en 1871 y que aparece en la Primera Serie de las
Tradiciones Peruanas. . . '

En el pueblo de Lampa, del Departamento de Puno,
no habia més persona que recordara al Libertador que el
maestro de escuela. De suyo bonachén, un buen dia did
soberana paliza a sus discipulos. Asombrados éstos, al dia
siguiente, porque el maestro habia vuelto a ser el de antes,
se preguntaban la causa de su mudanza. Y €l explico que
¢l 28 de Octubre —Ila vispera— era Dia de San Simén
Garabatillo, el santo del Libertador, y que queria que se
acordaran toda su vida de esa fecha singular, Esto, a punta
no de latigo sino de palabra, sirva de colofén para “refres-
car la memoria”. Decia Palma: “Ahora a estudiar la lec-
ci6n y jviva la Patrial”. ..
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